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Overview

PRO.BOSE.COM

Important Safety Instructions
Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional installers only! This document is
intended to provide professional installers with basic installation and safety guidelines for
this product in typical fixed-installation systems. Please read this document and all safety
warnings before attempting installation.

WARNINGS/CAUTIONS:

All Bose products must be installed in accordance with local, state, federal and
industry regulations. It is the installer’s responsibility to ensure installation of the
loudspeakers and mounting system is performed in accordance with all
applicable codes, including local building codes and regulations. Consult the local
authority having jurisdiction before installing this product.

Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious
injury or death, and property damage. It is the installer’s responsibility to
evaluate the reliability of any mounting method used for their application. Only
professional installers with the knowledge of proper hardware and safe
mounting techniques should attempt to install any loudspeaker overhead.

Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed
behind them, such as electrical wiring or plumbing. Ensure the bracket is
installed by a qualified professional installer and in accordance with local
building codes.

> B> B>

Regulatory Information

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture;
“7”is 2007 or 2017.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU Importer: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas
de Chapultepec, 11000 México, D.F.

For importer & service information: +5255 (5202) 3545

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei
City 104, Taiwan. Phone Number: +886-2-2514 7676

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

Package Contents

FreeSpace FS2C Tile Bridge Pack

x6 x12

X6 x12

Product Dimensions

FreeSpace FS2C
0.72 kg (1.59 Ib)

Bose and FreeSpace are trademarks of Bose Corporation. CL] LS‘!% ] [-TJ
©2020 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed or
otherwise used without prior written permission. ?
Warranty Information 162 mm 265 mm
) ) . 6.38in 10.43 in
This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit PRO.BOSE.COM.
CTT EERNED oD
Using a Safety Cable
Some regional construction codes require the use < i‘é@g‘m >
.35in

of a secondary method of securing loudspeakers to
support structures to provide additional safety. Choose
a mounting position, method, and hardware consistent
with local building codes and regulations.

Bose recommends using (1) a safety wire as a secondary
securing mechanism. See the diagram below for safety
attachment points.

Follow the manufacturer’s instructions for any secondary
securing mechanism implemented.
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FreeSpace FS4CE
0.86 kg (1.90 Ib)

oo| [T
365 mm
14.37 in
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< 644 mm

25.35in
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PRO.BOSE.COM Installation

Assembling the Tile Bridge

1. Align the rails and insert the tabs into the slots.

2. Pull the rails outward to secure them together.
Note: If you are installing in a hard ceiling, assemble the tile bridge after inserting the rails and ring through the hole
cutout.

3. Align the rails parallel to each other and press the tile bridge ring down to secure the ring to the rails.

Cutting the Ceiling Tile

1.  Remove the tile and use the template included
with your loudspeaker to trace a loudspeaker
hole onto the tile. To center the template on
the tile, draw an X by connecting the corners
diagonally and center the template using the
crossing point.

2. Cut a hole into the tile.

Installing the Tile Bridge

1. Place the assembled tile bridge across the
ceiling grid. If necessary, adjust the tile bridge
so the rails rest on the ceiling grid.

2. Replace the tile in the ceiling.

For instructions on loudspeaker installation, see
the Mounting the Loudspeaker section in the
appropriate loudspeaker installation guide.

Installing a Tile Bridge in Hard Ceiling (Existing Construction)

Cutting the Ceiling

1.  Use the template to trace a hole onto the
ceiling.

2. Cut a hole into the ceiling.

Installing the Tile Bridge

1. Insert the tile bridge rails and ring through
the hole and place the rails parallel to each
other across the ceiling grid or ceiling
furring.

2. Assemble the tile bridge.

For instructions on loudspeaker installation, see
the Mounting the Loudspeaker section in the
appropriate loudspeaker installation guide.

Installation Guide * FreeSpace Adjustable Tile Bridge English « 3



Descripcion general

PRO.BOSE.COM

Instrucciones importantes de seguridad

Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este producto esta disefiado para ser instalado tinicamente por instaladores
profesionales. Este documento estd disefiado para proveer las pautas de seguridad

e instalacion basicas a los instaladores profesionales de este producto en sistemas de
instalacion fija comunes. Lea este documento y todas las advertencias de seguridad antes de
comenzar la instalacion.

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES:

Todos los productos Bose deben instalarse conforme a las leyes locales, estatales,

A federales y del sector. Es responsabilidad del instalador garantizar que la
instalacion del sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los
codigos aplicables, incluidos los cddigos y las reglamentaciones de construccion
locales. Consulte a la autoridad local competente antes de instalar este producto.
El montaje inseguro o la suspension en alturas de cualquier carga pesada pueden
provocar lesiones graves o la muerte, ademds de dafios a la propiedad. Es
responsabilidad del instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método de
montaje utilizado para su aplicacién. Unicamente los instaladores profesionales
con conocimiento de las herramientas adecuadas y las técnicas de montaje
seguro deberian intentar instalar cualquier altavoz en altura.

Monte tinicamente en superficies que sean resistentes o que no presenten
peligros ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Asegurese de que un
instalador profesional calificado instale el soporte y que lo haga de acuerdo con
los codigos de construccion locales.

Informacion normativa

Fecha de fabricacion: el octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; p. €j.,
"7" es 2007 0 2017.

Importador para China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, nro.
353 North Riying Road, China (Shanghai), Zona franca piloto

Importador para la UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador para México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Para obtener informacién sobre el servicio y el
importador, comuniquese al: +5255 (5202) 3545

Importador para Taiwdn: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, N° 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Ntimero telefénico: +886-2-2514 7676

Oficinas centrales de Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose y FreeSpace son marcas comerciales de Bose Corporation.

©2020 Bose Corporation. Ninguna parte de este trabajo podrd reproducirse, modificarse,
distribuirse ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto estd cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite PRO.BOSE.COM.

Uso de un cable de seguridad

En algunos cédigos regionales de construccion se
exige el uso de un método secundario de fijacién de los
altavoces a estructuras de apoyo con el propdsito de
brindar mayor seguridad. Elija una posicidn de montaje,
un método y los componentes que cumplan con los
codigos vy los reglamentos locales de construccion.

Bose recomienda utilizar un alambre de seguridad (1)
como mecanismo secundario de fijacion. Consulte el
siguiente diagrama para conocer los puntos de fijacién
de seguridad.

Siga las instrucciones del fabricante en la instalacion de
cualquier mecanismo de fijacion secundario que desee
implementar.
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Contenido de la caja

Juego de puentes de mosaico para
FreeSpace FS2C

Juego de puentes de mosaico para
FreeSpace FS4CE

Dimensiones del producto

FreeSpace FS2C
0.72 kg (1.59 Ib)
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162 mm 265 mm
(6.38") (10.43")
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644 mm
(25.35")
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FreeSpace FS4CE
0.86 kg (1.90 Ib)

365 mm
(9.80") 14.37™)
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< 644 mm _

(25.35")
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PRO.BOSE.COM

Instalacion

Montaje del puente de mosaico

1.

2.

Alinee los rieles e inserte las lengletas en las ranuras.

Tire los rieles hacia afuera para asegurarlos.

Nota: Si esta realizando la instalacion en un techo duro, monte el puente de mosaico después de insertar los rieles

y el anillo a través de la perforacion.

Alinee los rieles de manera paralela y presione el anillo del puente de mosaico hacia abajo para asegurarlo a los rieles.

Corte del mosaico de techo

1.

Quite el mosaico y utilice la plantilla incluida

en el paguete del altavoz con el fin de marcar
un orificio para el altavoz en el mosaico. Para
centrar la plantilla sobre el mosaico, conecte las
esquinas diagonalmente dibujando una X, luego
alinee la plantilla utilizando el punto de cruce.

Haga un orificio en el mosaico.

Instalacion del puente de mosaico

1.

2.

Ubique el puente de mosaico montado en la
cuadricula del techo. Si es necesario, ajuste
el puente de mosaico de modo gque los rieles
descansen sobre la cuadricula del techo.

Reemplace el mosaico del techo.

Para obtener instrucciones sobre la instalacion del
altavoz, consulte la seccion Montaje del altavoz en
la guia de instalacion del altavoz correspondiente.

Instalacion de un puente de mosaico en techo duro (construccion existente)

Corte del techo

1.

2.

Instalacion del puente de mosaico

1.

2.

Para obtener instrucciones sobre la instalacion
del altavoz, consulte la seccion Montaje del
altavoz en la guia de instalacion del altavoz
correspondiente.

Utilice la plantilla para marcar el orificio
en el techo.

Haga un orificio en el techo.

Inserte los rieles de puente y el anillo
a través del orificio y coloque los rieles
de manera paralela en la cuadricula

o el enrasillado del techo.

Monte el puente de mosaico.

Puente de mosaico ajustable FreeSpace ¢ Guia de instalacion
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Présentation

PRO.BOSE.COM

Consignes de sécurité importantes

Merci de lire et de conserver le manuel d’instruction et de respecter les consignes de
sécurité.

Ce produit doit &tre installé par un technicien professionnel ! Ce document est destiné a
fournir aux techniciens professionnels les directives de montage et de sécurité relatives a
ce produit dédié a une installation fixe. Veuillez lire ce document, ainsi que I'ensemble des
avertissements de sécurité avant de procéder a l'installation.

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS :

Tous les produits Bose doivent étre installés dans le respect des réglementations
A locales et nationales. Linstallateur est responsable du respect de tous les codes
et reglements locaux et nationaux en vigueur applicables a I'installation et au
montage des enceintes. Consultez les autorités locales compétentes avant
d’installer ce produit.
Tout montage non sécurisé ou suspension d’une lourde charge peut provoquer
des dégats matériels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la
responsabilité de I'installateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage
utilisée, en fonction de l'application. Seul un installateur professionnel
connaissant les accessoires et techniques de montage adaptés est qualifié pour
installer des enceintes suspendues.

Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles
peuvent étre intégrés des fils électriques ou des tuyaux de plomberie. Confiez
I'installation du support a un professionnel qualifié, conformément aux
réglementations locales.

Informations réglementaires

Date de fabrication : le huitiéme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ;
par exemple, « 7 » correspond a 2007 ou a 2017.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importateur pour PUE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas

Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-
204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.
Pour plus d’informations sur l'importateur et le service : +5255 (5202) 3545

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East
Road, Taipei City 104, Taiwan. Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639
Bose et FreeSpace sont des marques commerciales de Bose Corporation.

©2020 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation,
méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour avoir plus d’information sur la garantie, visitez PRO.BOSE.COM.

Utilisation d’un cable de sécurité

Le code de 'urbanisme de certaines régions impose
|'utilisation d’'une méthode secondaire de fixation des
enceintes aux structures porteuses pour apporter une
sécurité supplémentaire. Pour le montage, choisissez une
position, une méthode et des accessoires compatibles
avec le code de 'urbanisme local.

Bose recommande l'utilisation (1) d’un fil de sécurité de
sécurité comme dispositif de sécurité secondaire. Voir le
schéma ci-dessous pour les points de fixation

de sécurité.

Suivez les instructions du fabricant pour toute mise en
ceuvre d’'un dispositif de sécurité secondaire.
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Contenu de Pemballage

Pack de plaques de renfort pour plafond
a dalles FreeSpace FS2C

X 6 x 12

Pack de plaques de renfort pour plafond
a dalles FreeSpace FS4CE

X 6 x 12
Dimensions du produit

FreeSpace FS2C
0,72 kg (1,59 Ib)

CIe] g_d [-IJ
162 mm 265 mm
6,38 po 10,43 po
CTT EERNED oD
- 644 mm -
- 25,35 po "

FreeSpace FS4CE
0,86 kg (1,90 Ib)

@D T
365 mm
14,37 po
T T
< 644 mm _

25,35 po
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PRO.BOSE.COM Installation

Assemblage de la plaque de renfort pour plafond a dalles

1.  Alignez les bras et insérez les languettes dans les fentes.

2. Tirez les bras vers I'extérieur pour les fixer les uns aux autres.
Remarque : en cas d’installation dans un plafond dur, assemblez la plaque de renfort apres avoir inséré les bras et
l'anneau a travers l'ouverture découpée.

3. Alignez les bras de facon paralléle et enfoncez 'anneau de la plague de renfort dans les bras pour le fixer.

Découpe de la dalle du plafond

1. Retirez la dalle et utilisez le gabarit fourni avec
votre enceinte pour tracer le contour d’'une
enceinte sur la dalle. Pour centrer le gabarit sur
la dalle, dessinez une croix (X) en reliant les
angles en diagonale, et centrez le gabarit au
point d’intersection.

2. Découpez une ouverture dans la dalle.

Installation de la plaque de renfort
pour plafond a dalles

1. Placez la plague de renfort sur 'ossature du
plafond. Si nécessaire, ajustez la plaque de T
renfort de sorte que les bras reposent sur . [ ~
'ossature. : S e
2. Remettez en place la dalle au plafond. S
Reportez-vous a la section Montage de I’enceinte
de la notice d’installation de votre enceinte pour f
=

les instructions d’installation. —

Installation d’une plaque de renfort dans un plafond dur (construction existante)

Découpe du plafond

1. Utilisez le gabarit pour tracer une ouverture
sur le plafond.

2. Découpez une ouverture dans le plafond.

Installation de la plaque de renfort
pour plafond a dalles

1. Insérez les bras de la plaque de renfort et
’'anneau dans l'ouverture et placez les bras
de facon parallele sur I'ossature du plafond
ou la fourrure.

2. Assemblez la plague de renfort.

Reportez-vous a la section Montage de
I’enceinte de la notice d’installation de votre
enceinte pour les instructions d’installation.

Notice d’installation < Plaque de renfort réglable pour plafond & dalles FreeSpace Francais « 7



Ubersicht

PRO.BOSE.COM

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch und bewahren
Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden!

Dieses Dokument soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und
Sicherheitsrichtlinien fiir dieses Produkt in typischen Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie
dieses Dokument und alle Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

WARNHINWEISE:

Alle Produkte von Bose miissen gemaB den ortlichen und staatlichen

A Vorschriften sowie gemaB allen Branchenbestimmungen installiert werden. Der
Monteur ist daftir verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der
Lautsprecher und der Halterung gemaR allen geltenden Vorschriften
durchgeftihrt wird, einschlieBlich ortlicher Bauvorschriften und -bestimmungen.
Wenden Sie sich vor der Installation dieses Produkts an die zustandige
abnehmende Behérde.

Eine nicht ausreichend gesicherte Montage schwerer Lasten oder deren
Aufhangung tber Kopf kann zu schweren oder todlichen Verletzungen und
Sachschaden flihren. Der Monteur ist dafir verantwortlich, die Zuverlassigkeit
der fiir die Anwendung verwendeten Befestigungstechniken zu priifen. Nur
fachkundige Monteure mit Wissen tber sachgemaBe Befestigungselemente und
sichere Befestigungstechniken sollten Lautsprecher tber Kopf installieren.

Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberfléche zu achten, in deren Nahe sich
keine Einrichtungen wie strom- oder wasserflihrende Leitungen befinden.
Stellen Sie sicher, dass die Halterung von einem fachkundigen Monteur und
gemaB den ortlichen Bauvorschriften montiert wird.

Gesetzliche Hinweise

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,7“
ist 2007 oder 2017.

Importeur aus China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur aus der EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande
Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 1000 México, D.F.

Importeur- und Serviceinformationen erhalten Sie unter: +5255 (5202) 3545

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Tel.. +886-2-2514 7676

Hauptsitz der Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose und FreeSpace sind Marken der Bose Corporation.

©2020 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung
weder ganz noch teilweise reproduziert, veréndert, vertrieben oder in anderer Weise
verwendet werden.

Garantiehinweise

FUr dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Informationen zur Garantie finden Sie unter PRO.BOSE.COM.

Verpackungsinhalt

FreeSpace FS2C Tile Bridge

x6 x12

X6 x12

Produktabmessungen

FreeSpace FS2C
0,72 kg

CLT S T

?

162 mm

265 mm

Verwendung eines Sicherungsseils

Einige Bauvorschriften schreiben als Sicherheitsvorkehrung
vor, den Lautsprecher an einer tragenden Konstruktion
zusatzlich abzusichern. Wahlen Sie eine Montageposition
und -methode sowie Werkzeuge, die den ortlichen
Bauvorschriften entsprechen.

Bose empfiehlt die Verwendung eines Sicherungsseils

(1 zur zusatzlichen Absicherung der Konstruktion.
Befestigungspunkte fUr Sicherheitsaufhangungen kénnen
Sie der Abbildung unten entnehmen.

Befolgen Sie bei der Montage zusatzlicher Sicherungen die
Anweisungen des Herstellers.
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644 mm

FreeSpace FS4CE
0,86 kg

365 mm
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PRO.BOSE.COM Installation

Montage der Tile Bridge

1.  Richten Sie die Schienen aus und passen Sie die Laschen in die Aussparungen ein.

2. Ziehen Sie die Schienen nach auf3en, um sie zu befestigen.
Hinweis: Beim Einbau in eine durchgédngig feste Decke erfolgt die Montage der Tile Bridge in der Decke nach dem
Einfdhren der Schienen und des Rings durch die Aussparung fiir den Lautsprecher.

3. Richten Sie die Schienen parallel zueinander aus und drlcken Sie den Ring der Tile Bridge nach unten, um den Ring an
den Schienen zu befestigen.

Zuschneiden der Deckenplatte

1.  Entfernen Sie die Deckenplatte und zeichnen
Sie unter Verwendung der im Lieferumfang
des Lautsprechers enthaltenen Schablone den
Ausschnitt far den Lautsprecher auf die Platte.
Um die Schablone mittig aufzulegen, verbinden
Sie zunachst die Eckpunkte der Platte zu einem
,X“ und richten Sie anschlieBend die Schablone
anhand des Schnittpunkts aus.

2. Schneiden Sie den Ausschnitt in die Platte.

Installieren der Tile Bridge
1. Setzen Sie die Tile Bridge in die

Unterdeckenkonstruktion ein. Passen Sie om= TS
gegebenenfalls die Lange der Tile Bridge- S Nk TS
Ausleger an, um ein Aufliegen zu gewahrleisten. i
2. Setzen Sie die Deckenplatte wieder ein. S S
Befolgen Sie zur Installation des Lautsprechers die s
Schritte im Abschnitt Befestigung des Lautsprechers —
in der Installationsanleitung des jeweiligen
Lautsprechers. = —

Montage der Tile Bridge in durchgangig festen Decken
(bestehende Konstruktion)

Zuschneiden der Deckenplatte

1.  Verwenden Sie die Schablone, um den
Ausschnitt auf der Platte aufzuzeichnen.

2. Schneiden Sie die Offnung in die Platte.

Installieren der Tile Bridge

1. FUhren Sie die Tile Bridge-Schienen und den
Ring durch die Aussparung und positionieren
Sie die Schienen parallel zueinander im
Deckenraster oder in der Lattung.

2. Montieren Sie die Tile Bridge.

Befolgen Sie zur Installation des Lautsprechers
die Schritte im Abschnitt Befestigung des
Lautsprechers in der Installationsanleitung des
jeweiligen Lautsprechers.

Installationsanleitung « FreeSpace Einstellbare Tile Bridge Deutsch < 9



Panoramica

PRO.BOSE.COM

Informazioni importanti sulla sicurezza
Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per I'uso.

Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori professionisti.
Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori professionisti le istruzioni

di base per I'installazione di questo prodotto in tipici sistemi da installazione fissa.
Prima dell'installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.

AVVISI/AVVERTENZE:

Tutti i prodotti Bose devono essere installati in conformita con gli standard
A locali, statali, federali e di settore. E responsabilita dell'installatore assicurare

che l'installazione dei diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita

in conformita con le normative vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali.

Prima di installare il prodotto, chiedere informazioni all'autorita locale preposta.

Linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi
A lesioni alle persone e danni materiali. E responsabilita dell'installatore valutare

I'affidabilita del metodo di installazione utilizzato per 'applicazione specifica.

Solo installatori professionisti esperti possono installare un diffusore in posizione

sospesa.

Evitare I'installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro le quali si
A nascondano elementi potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni

idrauliche. Assicurarsi che la staffa sia installata da un installatore professionista e
in conformita alle norme edilizie locali.

Informazioni sulle normative

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad
esempio “7” indica 2007 o0 2017.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No.
353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importatore per PUE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 1000 México, D.F.
Per informazioni su importatori e servizi: +5255 (5202) 3545

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,

Contenuto della confezione

Pacchetto tile bridge FreeSpace FS2C

6 pz. 12 pz.

Dimensioni del prodotto

FreeSpace FS2C

Taipei City 104, Taiwan. N. telefono: +886-2-2514 7676 0,72 kg
Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose e FreeSpace sono marchi commerciali di Bose Corporation. CL] LS‘!% ] [-TJ
©2020 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta. ?
Informazioni sulla garanzia 162 mm 265 mm
Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare PRO.BOSE.COM.
CTT B oD
Uso di un cavo di sicurezza
Alcune normative edilizie regionali richiedono I'impiego < 644 mm >

di un secondo metodo di fissaggio dei diffusori alle
strutture di supporto, allo scopo di garantire una maggior
sicurezza. Scegliere posizione, metodo e accessori di
fissaggio conformi alle normative edilizie locali.

Bose raccomanda l'utilizzo di (1) un cavo di frenatura come
meccanismo di fissaggio secondario. Vedere lo schema
riportato di seguito per i punti di fissaggio di sicurezza.

Attenersi alle istruzioni del produttore per qualsiasi
meccanismo di fissaggio secondario utilizzato.
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FreeSpace FS4CE

0,86 kg
(T oD
365 mm
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10 « Italiano

Tile bridge regolabile FreeSpace * Guida all'installazione



PRO.BOSE.COM Installazione

Assemblaggio del tile bridge

1. Allineare le barre ed inserire le linguette nelle scanalature.

2. Tirare le barre in direzione opposta per fissarle I'una all’altra.
Nota: in caso di installazione su un soffitto in materiale rigido, assemblare il tile bridge dopo aver inserito le barre
e l'anello nell'apertura del foro.

3. Allineare le barre in modo che siano parallele 'una all’altra, quindi premere 'anello del tile bridge per fissarlo alle barre.

Taglio del controsoffitto a pannelli

1. Rimuovere il pannello ed utilizzare la dima
inclusa con il diffusore per tracciare il foro
per il diffusore sul pannello stesso. Per centrare
la dima rispetto al pannello, tracciare una
X collegando gli angoli in diagonale e centrare il
modello sul punto di intersezione.

2. Effettuare un foro nel pannello.

Installazione del tile bridge

1. Posizionare il tile bridge assemblato lungo la
griglia del soffitto. Se necessario, regolare le
barre del tile bridge in modo che poggino sui
montanti della griglia del soffitto.

2. Rimontare il pannello sul controsoffitto.

Consultare la sezione Installazione del diffusore
nella relativa guida di installazione per istruzioni
sull'installazione del diffusore.

Installazione di un tile bridge su controsoffitto fisso (struttura esistente)

Taglio del soffitto

1. Utilizzare la dima per tracciare un foro
sul soffitto.

2. Effettuare un foro nel soffitto.

Installazione del tile bridge

1. Far passare le barre e I'anello del tile bridge
attraverso il foro e posizionare le barre
parallele I'una all’altra.

2. Assemblare il tile bridge.

Consultare la sezione Installazione del diffusore
nella relativa guida di installazione per istruzioni
sull'installazione del diffusore.

Guida all'installazione ¢ Tile bridge regolabile FreeSpace Italiano < 11



Overzicht

PRO.BOSE.COM

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs!

Dit document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle installatie- en
veiligheidsrichtlijnen te bieden voor dit product in standaardsystemen voor vaste installatie.
Lees dit document en alle veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te
installeren.

WAARSCHUWINGEN:

Alle Bose-producten moeten worden geinstalleerd volgens de plaatselijke en

A landelijke voorschriften en industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid van
de installateur om ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het
montagesysteem gebeurt met inachtneming van alle van toepassing zijnde
voorschriften, waaronder plaatselijke bouwvoorschriften. Neem contact op
met de juiste plaatselijke overheidsinstanties voordat u dit product installeert.
Het onveilig monteren of ophangen van een zware last beschadiging van uw
eigendommen, ernstig letsel en zelfs de dood tot gevolg hebben. Het is de
verantwoordelijkheid van de installateur om de betrouwbaarheid te evalueren
van de gebruikte montagemethode. Alleen professionele installateurs met
kennis van het juiste gereedschap en veilige montagetechnieken mogen
luidsprekers hoog ophangen.

Bevestig niet aan oppervlakken die niet stevig zijn of die mogelijke risico’s
opleveren, bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of waterleidingen.
De beugel moet door een gekwalificeerde installateur worden geplaatst
in overeenstemming met de lokale bouwvoorschriften.

Wettelijk verplichte informatie

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan,
‘7’ is 2007 of 2017.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur in de EU: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.

Gegevens importeur en service-informatie: +52 55 52 02 35 45

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefoonnummer: +886 2 2514 76 76

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1877 230 5639

Bose en FreeSpace zijn handelsmerken van Bose Corporation.

©2020 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,
gedistribueerd of op andere wijze worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar PRO.BOSE.COM voor garantie-informatie.

Een veiligheidskabel gebruiken

In sommige regio’s bent u volgens de bouwvoorschriften
verplicht luidsprekers dubbel gezekerd te bevestigen
voor extra veiligheid. De gekozen locatie, montagewijze
en gebruikte montagemiddelen moeten voldoen aan de
geldende bouwvoorschriften en -verordeningen.

Bose raadt aan (1) een veiligheidsdraad te gebruiken
als secundaire bevestigingsmethode. Raadpleeg het
onderstaande schema voor bevestigingspunten.

Volg de instructies van de fabrikant voor eventueel
al ingebouwde secundaire beveiligingsmechanismen.
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Inhoud van de doos

FreeSpace FS2C tegelbrug (pack)

x6 x12

X6 x12

Afmetingen van het product

FreeSpace FS2C

0,72 kg
CIe] g_d [-IJ

162 mm 265 mm
CTT B oD
< 644 mm >

FreeSpace FS4CE

0,86 kg
(T oD
365 mm
T

Y
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PRO.BOSE.COM Installatie

De tegelbrug in elkaar zetten

1. Lijn de rails uit en steek de lipjes door de openingen.

2. Trek de rails naar buiten om de onderdelen te bevestigen.
Opmerking: Bij installatie in een hard plafond monteert u de tegelbrug nadat u de rails en ring door de opening
hebt gehaald.

3. Zorg dat de rails evenwijdig aan elkaar liggen en druk de ring van de tegelbrug naar beneden om de ring aan de rails te
bevestigen.

Een opening in de plafondtegel zagen

1. Verwijder de tegel en teken met behulp van het
bij de luidspreker meegeleverde sjabloon een
opening op de tegel. Teken een ‘X’ diagonaal
vanuit de hoeken van de tegel, zodat u het
sjabloon kunt centreren op het snijpunt.

2. Zaag een opening in de tegel.

De tegelbrug plaatsen

1.  Plaats de gemonteerde tegelbrug op het
plafondraster. Verstel indien nodig de tegelbrug
zo dat de rails op het plafondraster rusten.

2. Plaats de tegel terug in het plafond.

Raadpleeg voor instructies voor het installeren
van de luidspreker het gedeelte De luidspreker
bevestigen in de betreffende installatiehandleiding.

Een tegelbrug in een hard plafond installeren (bestaande constructie)

Een opening in het plafond zagen

1.  Teken met behulp van het sjabloon
een opening af in het plafond.

2. Zaag een opening in het plafond.

De tegelbrug plaatsen

1. Haal de rails en ring van de tegelbrug door
de opening en leg de rails evenwijdig aan
elkaar op het plafondraster of belegstuk.

2. Plaats de tegelbrug.

Raadpleeg voor instructies voor het
installeren van de luidspreker het gedeelte
De luidspreker bevestigen in de betreffende
installatiehandleiding.

Installatiehandleiding * FreeSpace verstelbare tegelbrug Nederlands * 13



Oversikt

PRO.BOSE.COM

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle montarer! Formalet med
dette dokumentet er a gi profesjonelle montarer grunnleggende monterings- og
sikkerhetsveiledning for dette produktet i typiske fastmonteringssystemer. Les dette
dokumentet og alle sikkerhetsadvarsler far du starter monteringen.

ADVARSLER:

Alle Bose-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og lokale

o0g nasjonale forskrifter. Det er montgrens ansvar a sikre at monteringen

av hoyttalerne og monteringssystemet utfgres i henhold til alle gjeldende
forskrifter, inkludert lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale
myndighetene som har domsmyndighet far du monterer dette produktet.

Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig
skade eller ded, samt skade pa eiendom. Det er montgrens ansvar & vurdere
paliteligheten til alle monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hayttalere skal
bare monteres av profesjonelle monterer med kunnskap om det riktige utstyret og
trygge monteringsteknikker.

Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte
faremomenter bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rgr. Sgrg for

at braketten er montert av en kvalifisert monter og i henhold til lokale
retningslinjer.

> > P

Informasjon om forskrifter

Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 7 er 2007
eller 2017.

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North
Riying Road, China (Shanghai) pilotfri handelssone

Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importer i Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F.
For informasjon om importar og service: +5255 (5202) 3545

Importer i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei
City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Hovedkontoret til Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose 0g FreeSpace er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.

©2020 Bose Corporation. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert
eller pa annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Hvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til PRO.BOSE.COM.

Innhold i pakken

Monteringsbropakke til FreeSpace FS2C

x6 x12

X6 x12

Produktmal

FreeSpace FS2C
0,72 kg

CLT S T

?

162 mm

265 mm

Bruke en sikkerhetskabel

Noen regionale byggeforskrifter krever at du sikrer
hgyttalerne ytterligere ved hjelp av en sekundaer
sikringsmetode. Velg monteringssted, -metode- og
-utstyr som samsvarer med lokale byggeforskrifter
og bestemmelser.

Bose anbefaler at du bruker (1) en sikkerhetskabel
som en sekundaer sikringsmekanisme. Se diagrammet
nedenfor for & se punkter om sikkerhetsfeste.

Folg produsentens instruksjoner for eventuelle
sekundaere festemekanismer som brukes.
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644 mm

FreeSpace FS4CE
0,86 kg

365 mm

Y
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PRO.BOSE.COM Montering

Sette sammen monteringsbroen

1. Sett skinnene over hverandre og sett inn tappene i sporene.

2. Dra skinnene utover for & feste dem sammen.
Merk: Hvis du monterer i et hardt tak, setter du sammen monteringsbroen etter 3 ha satt inn skinner og ring gjennom
det utskarede hullet.

3. Sett skinnene parallelt med hverandre og trykk ned monteringsbroringen for a feste ringen til skinnene.

Skjaere takplaten

1.  Fjern platen, og bruk malen som falger med
hoyttaleren, til & tegne et hgyttalerhull pa platen.
Hvis du vil plassere malen midt pa platen, tegner
du en X ved & streke opp diagonale linjer mellom
hjgrnene og plassere malen pa krysningspunktet.

2. Skjeer et hull i platen.

Installere monteringsbroen

1. Plasser den monterte monteringsbroen over A
takristen. Juster om ngdvendig monteringsbroen —
slik at skinnene hviler pa takristen. %

2. Sett takplaten tilbake pa plass.

For instruksjoner om montering av hgyttaler kan
du se delen Montere hgyttaleren i den riktige
hgyttalermonteringsveiledningen.

Montere en monteringsbro i et hardt tak (eksisterende konstruksjon)

Skjaere i taket
1. Bruk malen til & tegne opp et hull i taket.
2. Skjeer et hull i taket.

Installere monteringsbroen

1. Sett inn monteringsbroskinnene og ringen
gjennom hullet og plasser skinnene parallelt
med hverandre over takristen eller -lekten.

2. Montere monteringsbroen.

For instruksjoner om montering av hoyttaler
kan du se delen Montere hgyttaleren i den
riktige hayttalermonteringsveiledningen.

Monteringsveiledning « FreeSpace justerbar monteringsbro Norsk ¢ 15



Omowienie

PRO.BOSE.COM

Waine zalecenia dotyczace bezpieczerstwa

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi bezpieczeristwa oraz
instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wytacznie specjalista! Niniejszy
dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom podstawowych wskazéwek
dotyczacych instalacji i bezpieczeristwa tego produktu w typowych, statych instalacjach.
Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z niniejszym dokumentem

i wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI:

Wszystkie produkty Bose muszg by¢ instalowane zgodnie z przepisami
A lokalnymi, krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest zobowigzany

zainstalowac gtosniki i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowigzuja-

cymi regulaminami, w tym regulaminami i przepisami obowiazujgcymi

w budynku. Przed instalacjg produktu nalezy skonsultowac sie z odpowiednimi

wiadzami.

Niebezpieczny montaz lub podwieszenie ciezkiego tadunku moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢ oraz uszkodzenie mienia. Do obowigzkéw
instalatora nalezy ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej

w tym przypadku. Montaz podwieszanych gtosnikéw moze byc¢ przeprowadzany
wytacznie przez profesjonalnych instalatoréw posiadajacych wiedze

0 odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach montazu.

Nie montowac podktadki na powierzchniach niewystarczajaco solidnych

lub stwarzajacych zagrozenia zwiazane na przyktad z instalacja elektryczna

lub hydrauliczna. Uchwyt powinien zamontowac wykwalifikowany instalator

z zachowaniem lokalnych przepiséw budowlanych.

Informacje prawne

Data produkgji: 6sma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkdji, np. cyfra,,7” oznacza
rok 2007 lub 2017.

Importer na terenie Chin: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No.
353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer na terenie UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia
Importer na terenie Meksyku: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-
204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. W celu uzyskania informacji o importerze

i ustugach: +5255 (5202) 3545

Importer na terenie Tajwanu: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3,

Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

Bose i FreeSpace sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

© 2020 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowac, modyfikowac,
rozpowszechniac ani w inny sposéb wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego
pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczona gwarancja.
Szczegdtowe informacje na temat gwarancji mozna znalez¢ na stronie PRO.BOSE.COM.

Korzystanie z linki zabezpieczajacej

Niektore regionalne przepisy budowlane wymagaja
zastosowania dodatkowej metody zabezpieczania
gtosnikdw w celu zapewnienia dodatkowego bezpie-
czenstwa. Pozycja, sposdb i elementy montazu musza byc¢
zgodne z lokalnymi normami i przepisami budowlanymi.

Firma Bose zaleca uzycie (1) linki zabezpieczajgcej jako
dodatkowego srodka poprawiajgcego bezpieczenstwo
konstrukcji. Punkty mocowania osprzetu zabezpiecza-

jacego przedstawiono na ponizszym schemacie.

Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczacych
dodatkowego mechanizmu zabezpieczajacego.
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Zawartos¢ opakowania

Mostek ptytkowy FreeSpace FS2C

Wymiary produktu

FreeSpace FS2C
0,72 kg (1,59 funta)

(LT [TJ
162 m 265 mm
6,38 cala 10,43 cala
- 644 mm -
- 25,35 cala "
FreeSpace FS4CE
0,86 kg (1,90 funta)
oo K
365 mm
9,80 cala 14,37
cala

’Wm T
< 644 mm

25,35 cala

Y
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PRO.BOSE.COM Instalacja

Montaz mostka ptytkowego

1. Wyrdwnac szyny i wsunac zaczepy do szczelin.

2. Pociggnac szyny na zewnatrz, aby je zamocowac.
Uwaga! W przypadku montazu w suficie twardym mostek ptytkowy nalezy zmontowac dopiero po wtozeniu szyn
i pierscienia przez otwor.

3. Ustawic¢ szyny réwnolegle do siebie i wcisngc pierscien mostka ptytkowego, aby zamocowac pierscien na szynach.

Przycinanie ptytki sufitowej

1. Usunad ptytke i uzy¢ szablonu (dotaczony
do zestawu) do zaznaczenia otworu gtosnika
na ptytce. Aby wysrodkowad szablon na
ptytce, narysowacd znak X, tgczac narozniki po
przekatnej i wysrodkowad szablon, uzywajac
punktu przeciecia.

2. Wyciaé otwdr w ptytce.

Montaz mostka ptytkowego

1. Umiesci¢ ztozony mostek ptytkowy w poprzek
kratki sufitowej. W razie potrzeby wyregulowac
potozenie mostka, tak aby szyny spoczywaty
na kratce sufitowej.

2. Zamontowac ptytke w suficie.

Wskazoéwki dotyczace montazu gtosnika
znajduja sie w podreczniku instalacji odpowie-
dniego modelu gtosnika, w sekcji Montaz gtosnika.

Montaz mostka ptytkowego w suficie twardym (isthiejaca konstrukcja)

Przycinanie sufitu

1. Uzyc¢ szablonu do zaznaczenia otworu
w suficie.

2. Wyciac otwdr w suficie.

Montaz mostka ptytkowego

1. Wsunac¢ szyny mostka ptytkowego w otwor
i umiesci¢ szyny rownolegle do siebie
w poprzek kratki sufitowej lub podktadki
sufitowej.

2. Zmontowac¢ mostek ptytkowy.

Wskazowki dotyczace montazu gtosnika
znajduja sie w podreczniku instalacji odpowie-
dniego modelu gtosnika, w sekcji Montaz
gtosnika.

Podrecznik instalacji « Regulowany mostek ptytkowy FreeSpace Polski < 17
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